Правила пользования словарем

Мы рады предложить вам настоящий словарь. Бесспорно, словарь необходим при изучении любого языка. Так, в ходе работы мы познакомились со многими из тех, кто изучал хинди лишь с помощью словарей, не имея других учебных пособий. Ранее было опубликовано большое количество русско-хинди и хинди-русских словарей, но по той или иной причине, в данное время остро ощущается их недостаток, что определенным образом усложняет изучение языка. Мы надеемся, что публикация данного словаря в какой-то степени разрешит эту проблему, и он принесет пользу изучающим хинди. 

В своей работе мы использовали материалы ранее опубликованных словарей, но при подготовке словаря к изданию, в основном, мы опирались на мнение В. М. Бескровного, который отредактировал этот словарь.

В целях удобства применения удобства применениям мы постарались включить в словарь наиболее употребительные слова. При этом не указывали  архаичные значения слов, чтобы не вводить пользователей в заблуждение . 

Составление словаря проводилось с большой тщательностью, но было бы удивительно если в обширном списке слов данного словаря, подготовленного за короткий срок, не были бы не замечены недочеты.  Мы надеемся, что вы выскажите свои пожелания и предложения, чтобы мы смогли внести изменения в следующее издание, что важно как для авторов, так и для всех пользователей.

Пользователи компьютеров могут приобрести электронную версию данного словаря.

Хинди имеет определенные стилистистические и грамматические особенности, а также специфические правила чтения. Далее для упрощения вашей работы со словарем мы приведем несколько примеров, поясняющих вышеуказанное. Представленное ниже краткое описание правил чтения хинди поможет вам освоить правильное произношение.
Правила чтения хинди

Правила чтения хинди  во многом отличаются от правил чтения в русского языка. Мы приведем несколько примеров правил чтения. Прежде всего, мы ознакомим вас с алфавитом хинди. Буквы даны ниже в том порядке, в каком они следуют в алфавите.

Алфавит хинди

Буквы алфавита хинди
Эквивалент русского  звука
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 В хинди нет слов, начинающихся с этих букв.

(  Слова, начинающиеся с этих букв, обычно не указываются отдельно. Они приводятся после указанных букв.
Лигатура

Когда за согласной следует другая согласная, то на письме они видоизменяются. Учитывая это, буквы можно разделить на три категории. 

1. К первой относятся согласные, имеющие перпендикулярную линию, которая называется пай (É). В эту группу входит большинство согласных, например - JÉ, MÉ, àÉ. Если какая-либо согласная следует за буквой из этой категории, то пай исчезает, например - ºÉÆJªÉÉ, MãÉÉÉÊxÉ, àãÉÉxÉ.

2. Ко второй категории относятся согласные, которые не имеют пай, например - ], ~, b, f, n, c* Если данные буквы сочетаются с любыми согласными, то под буквой ставится косая линия, которая называется халант ( Â ), например - ºÉ]Â]É, JÉbÂMÉ, UnÂàÉ.

3. К третьей категории относятся BÉE, CÉE, {ÉE и }ÉE согласные, которые заканчиваются на крючок. Если они сочетаются со следующими согласными, то крючок отсекается, например - BÉDªÉÉå, àÉÖ}ÉDiÉ.

Кроме этого, некоторые лигатуры принимают совершенно другие формы, которые описываются ниже.
Лигатуры
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Матра

В хинди все согласные  в основном произносятся с помощью гласной +É. Если согласная не имеет гласной, то она пишется с помощью косой линии, которая называется халант ( ÂÂ ) - BÉEÂÂ, ]ÂÂ, àÉÂ. Если любая другая гласная, за исключением +É, сочетается с согласной, то она (гласная) изменяет форму и становится знаком, который называется матрой. Далее приводятся примеры этих матр. Запомните, если матра сочетается с лигатурой, то лигатура воспринимается как отдельная буква. 
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Носовые согласные
В хинди носовые согласные также указываются с помощью точки ( ñ ) над согласной.  Данная точка читается после согласной, над которой она ставится. Данную точку следует читать как:

Место точки
Читается как
Пример
 Читается как
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Если вы не найдете слово в данном словаре

Мы постарались включить в словарь наиболее употребительные слова, но как вы понимаете, сложно указать все формы отдельно взятого слова. Мы намеренно не вписали те формы, которые вы можете составить из слов, данных в словаре. Далее приводятся простые правила образования слов, которые помогут вам составить новое слово или определить значение производного слова.

Словосочетания

Если вам не удается определить значение слова, то, вероятнее всего, слово образовано из двух или более слов, например, слово, £ÉÉ´ÉxÉÉ|ÉvÉÉxÉ состоит из двух слов £ÉÉ´ÉxÉÉ и |ÉvÉÉxÉ, значение слова можно определить по значению каждого из слов. 

Приставки

Некоторые приставки изменяют значение слова, например,

Приставки
значение
пример

+É¨
отрицательное
ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ образованный ( +ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ необразованный

+ÉxÉ¨
отрицательное
ºÉÖxÉÉ слышать ( +ÉxÉºÉÖxÉÉ не слышать

+ÉxÉÂÂ¨ 
отрицательное
+ÉÉn® уважение ( +ÉxÉÉn® неуважение

+É{É¨
отрицательное
àÉÉxÉ уважение ( +É{ÉàÉÉxÉ неуважение

+ÉÉ¨
целостности
VÉxàÉ жизнь ( +ÉÉVÉxàÉ  всю жизнь

={É¨
уменьшения
´ÉxÉ лес ( ={É´ÉxÉ парк

NÖ®Â¨ (nÖ¶ÉÂ, nÖ­ÉÂ, nÖºÉÂ)
отрицательное
n¶ÉÉ состояние ( nÖnÇ¶ÉÉ плохое состояние ...

ÉÊxÉ®Â¨ (ÉÊxÉ¶ÉÂ, ÉÊxÉ­ÉÂ, ÉÊxÉºÉÂ)
без
£ÉªÉ боязливый ( ÉÊxÉ£ÉÇªÉ бесстрашный...

NÉè®¨
отрицательное
ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ правительственный ( NÉè®ºÉ®BÉEÉ®É Ò неправительственный

Основные правила изменения слов по родам

В хинди существует  только два рода – мужской и женский. Обычно женский род образуется путем изменения последней гласной на <Ç. Например - nÉnÉ ( nÉnÉÒ, {ÉÖjÉ ( {ÉÖjÉÉÒ +ÉÉÉÊn. 
Основные правила изменения существительных по числам

Существительное мужского рода в единственном числе, оканчивающееся на +ÉÉ изменяется на A во множественном числе, например PÉÉä½É ( PÉÉäbä, ãÉ½BÉEÉ ( ãÉ½BÉEä.
Существительное женского рода в единственном числе, оканчивающееся на краткую или долгую < и <Ç, изменяется на <ªÉÉÄ во множественном числе. например - ®ÉÒÉÊiÉ ( ®ÉÒÉÊiÉªÉÉÄ, ºjÉÉÒ ( ÉÎºjÉªÉÉÄ.
В других случаях слова ж. р. в ед. ч. прибавляют AÄ во мн. ч., например {ÉÖºiÉBÉE ( {ÉÖºiÉBÉEå, àÉÉiÉÉ ( àÉÉiÉÉAÄ. 
Падежи

В хинди падеж местоимения и существительного указывается с помощью послелогов, которые при указании падежа местоимения становятся его частью. Падеж указывается с помощью послелогов - xÉä (используется для указания подлежащего и только в прошедшем времени с переходными глаголами ), BÉEÉä (указывает на наличие дополнения, когда необходимо), ºÉä (обозначает с и от), àÉå (обозначает в), {É® (обозначает в, на), BÉEÉ (обозначает принадлежность). 

Если в предложении имеются данные послелоги, то все местоимения и сущ. м. р. ед. ч. имеют э, например, - àÉéxÉä, +ÉÉ{ÉxÉä, ãÉ½BÉEä xÉä. М.р. и ж. р. во мн. ч добавляется +ÉÉäÆ. ãÉ½BÉEÉå xÉä, +ÉÉè®iÉÉå xÉä. Иногда для разделения  двух гласных ставится й, к примеру ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå xÉä. Сущ. ж. р. мн. ч не изменяют форму,  например, BÉEÉãÉä ãÉ½BÉEä xÉä, BÉEÉãÉÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå xÉä. 

Глаголы

В хинди глаголы образуются путем добавления суффикса к корневой части глагола. В словаре большинство глаголов указаны с суффиксом xÉÉ, который указывает необходимость действия, например - {ÉfÃxÉÉ, ÉÊãÉJÉxÉÉ, näJÉxÉÉ.

Глаголы в хинди делятся на две группы совершенного и несовершенного вида. Действие в прошедшем времени  - совершенное, а действие в  н. вр. будет несомненно завершено, поэтому глаголы в этих временах считаются глаголами совершенного вида.  

Прошедшая форма глагола имеет  например - +ÉÉªÉÉ, JÉÉªÉÉ, ÉÊ{ÉªÉÉ. Иногда ªÉ усекается и остается только É например - {ÉfÉ, ÉÊãÉJÉÉ, näJÉÉ. 

Наст. вр. выражается с помощью вспомогательных глаголов cè, cÚÄ, cé. В пр. вр. данные формы заменяются на lÉÉ, lÉä, lÉÉÒ.

Глаголы несовершенного вида, выражающие обязательство, приказ, пожелание, возможность и т.д.  и выражаются с помощью послелога A  в 3 л. ед.ч., например - {ÉfÃä, ÉÊãÉJÉä, näJÉä. Во мн. ч. A превращается в носовой, например -{ÉfÃå, ÉÊãÉJÉå, näJÉå . В 1 л. ед. ч. изменяется на >Ä,,  например - {ÉfÃÚÄ, ÉÊãÉJÉÚÄ, näJÉÚÄ. Во 2 л. мн. ч изменяется на +ÉÉä, например - {ÉfÃÉä, ÉÊãÉJÉÉä, näJÉÉä. Во 2л ед. ч. она утрачивается например - {ÉfÃ, ÉÊãÉJÉ, näJÉ.

Будущее время выражается путем прибавления MÉÉ после суффикса и например - {ÉfÃäMÉÉ, ÉÊãÉJÉäMÉÉ, näJÉäMÉÉ.

Чтобы указать цель действия добавляется послелог iÉÉ к корневой части глагола, например - {ÉfÃiÉÉ, ÉÊãÉJÉiÉÉ, näJÉiÉÉ. Для выражения действия, которое занимает определенный промежуток времени, используется вспомогательный глагол ®cÉ. Данные формы используются во всех временах вместе со вспомогательным глаголом.

Мы искренне надеемся, что все объяснения окажут помощь при использовании данного словаря. Если у вас возникнут трудности, мы будем рады пояснить. Если данный словарь окажется полезным для вас, то мы будем считать наш труд ненапрасным.

Раджеш Кумар
Москва
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